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ПРО ЦЕЙ ПОСІБНИК
Призначення 
У цьому посібнику описано монтаж, установку, експлуатацію та усунення несправ-
ностей цього пристрою. Будь ласка, уважно прочитайте цей посібник перед уста-
новкою та експлуатацією. Зберігайте цей посібник для подальшого використання.

Сфера застосування
Цей посібник містить інструкції з техніки безпеки та встановлення, а також інфор-
мацію про інструменти та електропроводку.

Інструкції з безпеки

1. Перед використанням пристрою прочитайте всі інструкції та попереджувальні 
позначення на пристрої, акумуляторах та всі відповідні розділи цього посібника.
2. ПОПЕРЕДЖЕННЯ - Щоб зменшити ризик отримання травм, заряджайте лише 
свинцево-кислотні акумуляторні батареї глибокого циклу. Інші типи акумуляторів 
можуть вибухнути, спричинивши тілесні ушкодження та травми.
3. Не розбирайте пристрій. Якщо потрібно обслуговування або ремонт, віднесіть 
його до кваліфікованого сервісного центру. Неправильний повторний монтаж 
може призвести до ураження електричним струмом або пожежі.
4. Щоб зменшити ризик ураження електричним струмом, відключіть всі електро-
проводки, перш ніж починати будь-яке технічне обслуговування чи чищення. 
Вимкнення пристрою не зменшить цей ризик.
5. ПОПЕРЕДЖЕННЯ - Тільки кваліфікований персонал може встановлювати цей 
пристрій з батареєю.
6. НІКОЛИ не заряджайте замерзлу батарею.
7. Для оптимальної роботи цього інвертора , будь ласка, дотримуйтесь необхідних 
специфікацій, щоб вибрати відповідний розмір кабелю. Дуже важливо правильно 
експлуатувати цей інвертор.
8. Будьте дуже обережні, працюючи з металевими інструментами на батареях або 
навколо них. Існує потенційний ризик упустити інструмент що викликає коротке 
замикання батарей або інших електричних деталей, що може спричинити вибух.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Усі інструкції з техніки безпеки, викладені в цьому документі, повинні 
бути прочитані, зрозумілі та дотримувані. Недотримання цих інструкцій 
призведе до смерті або серйозних травм. 
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9. Будь ласка, чітко дотримуйтесь процедури встановлення, якщо Ви хочете від-
ключити клеми змінного або постійного струму. Для отримання детальної інфор-
мації зверніться до розділу ВСТАНОВЛЕННЯ цього посібника.
10. Запобіжник на 150 А забезпечує захист від перенапруги для живлення акумуля-
тора.
11. ІНСТРУКЦІЯ ЗАЗЕМЛЕННЯ - Цей інвертор слід підключити до постійної зазем-
леної електропроводки. Обов’язково дотримуйтесь місцевих вимог та норм, щоб 
встановити цей інвертор.
12. НІКОЛИ не змикайте вихід змінного струму та вхід постійного струму.
13. Попередження! Обслуговувати цей пристрій можуть лише кваліфіковані 
спеціалісти. 
14. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Оскільки цей інвертор працює з такими типами фотомодулів: 
монокристалічний, полікристалічний з модулями класу A та CIGS. Щоб уникнути 
будь-якої несправності, не підключайте до інвертора фотоелектричні модулі з 
можливим витоком струму. Наприклад, заземлені фотомодулі спричинять витік 
струму в інвертор. 
15. ПОПЕРЕДЖЕННЯ. Просимо використовувати ФЕМ-розподільну коробку із за-
хистом від перенапруги. В іншому випадку це призведе до пошкодження інверто-
ра, коли в фотоелектричні модулі потрапе блискавка.

ВСТУП
Це багатофункціональний інвертор, що поєднує в собі функцію, сонячного заряд-
ного пристрою, щоб забезпечити підтримку безперебійного живлення. Комплекс-
ний РК-дисплей пропонує настроювані користувачем та легкодоступні кнопки, за 
допомогою яких можна регулювати струм заряджання акумулятора, обирати пріо-
ритет зарядки змінного струму чи сонячної батареї та прийнятну вхідну напругу на 
основі різних застосувань.

Особливості
Інвертор із чистою синусоїдою.
Регулюємий діапазони вхідної напруги для побутової техніки та персональних 
комп’ютерів за допомогою РК-панелі управління.
Конфігуруваний струм зарядки акумулятора на основі додатків за допомогою 
РК-панелі управління.
Регулюємий пріоритет змінного / сонячного зарядного пристрою через РК-панель 
управління.
Сумісний з електромережею або генератором.
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Автоматичний перезапуск під час відновлення змінного струму.
Захист від перевантаження, перегріву, короткого замикання.
Функція холодного запуску.
Знімний РК-модуль управління.
Кілька портів зв’язку для BMS (RS485, CAN-BUS, RS232)
Вбудований Bluetooth для мобільного моніторингу (потрібен додаток), функція 
OTG USB.

Основна архітектура системи
На наступному малюнку показано основне застосування цього пристрою. 
Електрична мережа генератора або інженерних мереж.
Зверніться до свого диллера щодо інших можливих системних архітектур залежно 
від ваших вимог.
Цей інвертор може живити різні побутові прилади в домашніх або офісних примі-
щеннях, включаючи моторні прилади, лампи, вентилятори, холодильник та конди-
ціонери. 

Малюнок 1. Гібридна енергосистема
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Огляд товару
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1. РК-дисплей
2. Індикатор стану
3. Індикатор зарядки
4. Індикатор несправності
5. Функціональні кнопки
6. Вимикач увімкнення / вимкнення живлення
7. Вхід змінного струму
8. Вихід змінного струму
9. Вхід ФЕМ
10. Вхід акумулятора
11. Вимикач
12. Віддалений порт зв’язку з РК-дисплеем
13. Сухий контакт
14. Порт зв’язку USB
15. Порт зв’язку BMS: CAN та RS232 або RS485
16. Порт зв’язку RS-232
17. Індикатори вихідного джерела (детальніше див. Розділ «ЕКСПЛУАТАЦІЯ / Робота 
та панель дисплея») та нагадування про налаштування функції USB (детальніше 
див. У розділі «ЕКСПЛУАТАЦІЯ / Налаштування функцій»)

МОНТАЖ
Розпакування та огляд
Перед установкою, будь ласка, огляньте вміст. Переконайтесь, що всередині упа-
ковки нічого не пошкоджено. 
Комплект поставки:
Інвертор x 1
Посібник користувача x 1
Кабель зв’язку RS232 x 1
Компакт-диск із програмним забезпеченням x 1
Запобіжник постійного струму x 1

Підготовка
Перш ніж підключати всі електропроводки, зніміть нижню кришку, знявши два 
гвинти, як показано нижче. Від’єднайте кабелі від кришки.
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Монтаж блоку
Перш ніж обрати місце розташування, ознайомтесь з наступним:
Не встановлюйте інвертор на легкозаймисті будівельні матеріали.
Кріпити потрібно тільки на твердій поверхні.
Встановіть інвертор на рівні очей, щоб забезпечити легке зчитування з РК-дисплея.
Для належної циркуляції повітря та відведення тепла слід забезпечити зазор при-
близно 20 см в сторону і приблизно. 50 см вище і нижче пристрою.
Температура навколишнього середовища повинна бути від 0 ° C до 55 ° C для за-
безпечення оптимальної роботи.
Рекомендоване положення - потрібно розміщувати вертикально на стіні.
Обов’язково тримайте інші предмети та поверхні, як показано на схемі, щоб гаран-
тувати достатнє відведення тепла та мати достатньо місця для електропроводки.
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ПІДХОДИТЬ ДЛЯ МОНТАЖУ
ТІЛЬКИ НА БЕТОНІ
ТА ІНШІЙ НЕГОРЮЧІЙ ПОВЕРХНІ.

Встановіть пристрій, прикрутивши 
три гвинти, як показано нижче.
Рекомендується використовувати 
гвинти M4 або M5
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Увага! Для забезпечення безпеки та дотримання норм регулювання 
просимо встановити окремий захист від перенапруги постійного струму 
або пристрій відключення між акумулятором та інвертором. У деяких 
програмах може не знадобитися пристрій відключення, однак рекомен-
дується встановити захист від перенапруги. 
Увага! Вся проводка повинна виконуватися кваліфікованим електротех-
ніком. 
Увага! Для безпеки системи та ефективної роботи дуже важливо ви-
користовувати відповідні кабелі для підключення акумулятора. Щоб 
зменшити ризик отримання травм, використовуйте відповідний реко-
мендований кабель у таблиці нижче.

Підключення акумулятора

Кільцевий термінал:

Рекомендований розмір кабелю акумулятора:

Модель Ампераж Розмір 
кабелю

Кабель 
мм2

Кільцевий термінал
Torque 
ValueРозміри

D (мм) L (мм)

1.5KW 71A 1*6AWG 14 N/A 2 Нм

3KW 142A 1*2AWG 38 8.4 39.2
5 Нм

5KW 118A 1*2AWG 38 8.4 39.2
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Для здійснення підключення акумулятора виконайте такі дії:
1. Зберіть кільцеву клему акумулятора на основі рекомендованого кабелю акуму-
лятора та розміру клеми. Цей крок застосовувався лише до моделей потужністю 3 
кВт / 5 кВт.
2. Підключіть усі акумуляторні батареї за необхідності. Для моделі 1,5 кВт / 3 кВт 
рекомендується підключати батарею ємністю не менше 100 А/год та для моделі 5 
кВт ємністю 200Агод 

1. Для моделі потужністю 1,5 кВт зніміть ізоляційну втулку приблизно на 18 мм для 
позитивних і негативних проводів. Підключіть два дроти до відповідної гвинтової 
клеми на пристрої. Для моделей потужністю 3 кВт / 5 кВт прикріпіть кільцеві клеми 
до проводів акумулятора та закріпіть їх на клемній колодці акумулятора належним 
чином затягнувши болти. Значення крутного моменту див., у розмірі кабелю аку-
мулятора. Переконайтеся, що полярність як акумулятора, так і інвертора правиль-
но підключена, а кільцеві клеми закріплені на клемах акумулятора.
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                            1.5KW Модель	                                              3KW/5KW Модель

Увага! Висока напруга!
Установку слід виконувати обережно через послідовно високу напругу 
акумулятора.

ОБЕРЕЖНО! Не розміщуйте нічого між клемами інвертора та кільце-
вими клемами. В іншому випадку може статися перегрів або коротке 
замикання.
ОБЕРЕЖНО! Не застосовуйте антиоксидантну речовину на клемах. 
ОБЕРЕЖНО! Перед тим, як здійснити остаточне підключення постійного 
струму або закрити вимикач / роз’єднувач постійного струму, переко-
найтеся, що (+) повинен бути підключений до плюса (+), а мінус (-) - до 
мінуса (-).

Увага! Перед підключенням до джерела живлення змінного струму 
встановіть окремий вимикач змінного струму між інвертором та дже-
релом живлення змінного струму. Це гарантує, що інвертор може бути 
безпечно відключений під час технічного обслуговування та повністю 
захищений від перенапруги. Рекомендована характеристика вимикача 
змінного струму - 16А для 1,5 кВт та 32А для 3кВт та 50А для 5кВт.
Увага! Є дві клемні колодки з позначками “IN” (вхід) та “OUT” (вихід). Пра-
вильно підключайте роз’єми.
Увага! Вся проводка повинна виконуватися кваліфікованим персоналом. 

Вхід / вихід змінного струму 
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Увага! Для безпеки системи та ефективної роботи дуже важливо вико-
ристовувати відповідний розмір кабелю для вхідного з’єднання змінно-
го струму. Щоб зменшити ризик травмування, використовуйте рекомен-
дований розмір кабелю, як показано нижче.

1. Будь ласка, виконайте наступні кроки, щоб реалізувати підключення змінного / 
вхідного струму:
2. Перш ніж підключати вхід / вихід змінного струму, переконайтеся, що спочатку 
ввімкнули захист або роз’єднувач постійного струму.
3. Зніміть ізоляцію приблизно на 10 мм для п’яти гвинтових клем.
4. Вставте вхідні дроти змінного струму відповідно до полярностей, зазначених на 
клемній колодці, і затягніть гвинти клем. Обов’язково підключіть провід заземлен-
ня (         ) першим.

         →Заземлення (жовто-зелений)

       L→Фаза (коричневий або чорний)

      N→Нейтраль (голубий)

Рекомендовані вимоги до кабелів змінного струму.

Модель Переріз Кабель (мм2) Крутний момент

1.5KW 14 AWG 2.5 1.2 Нм

3KW 12 AWG 4 1.2 Нм

5KW 10 AWG 6 1.2 Нм
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Увага! Переконайтеся, що джерело змінного струму відключено, перш 
ніж намагатися підключити його до пристрою.

Увага! Для запуску таких приладів як кондиціонер потрібно не менше 
2-3 хвилин, так як потрібно достатньо часу для балансування газоподіб-
ного холодоагенту усередині контурів. Якщо станеться нестача електро-
енергії, яка відновиться в короткі терміни, це призведе до пошкодження 
підключених пристроїв. Щоб уникнути такого роду пошкоджень перед 
установкою перевірте виробника кондиціонера, чи обладнанний він 
функцією затримки часу включення. В іншому випадку інвертер викли-
че помилку перенавантаження і відключить вихід для захисту вашого 
пристрою. 

5. Вставте вихідні дроти змінного струму відповідно до полярностей, зазначених на 
клемній колодці, і затягніть гвинти клем. Обов’язково підключіть провід заземлен-
ня (       ) першим.  

 	   →Заземлення (жовто-зелений)

	 L→Фаза (коричневий або чорний)

	 N→Нейтраль (голубий)

6. Переконайтесь, що дроти надійно підключені.
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Увага! Перед підключенням до ФЕМ-модулів, будь ласка, встановіть 
окремий автоматичний вимикач постійного струму між інвертором та 
ФЕМ-модулями.
Увага! Для безпеки системи та ефективної роботи дуже важливо ви-
користовувати відповідний кабель для підключення фотомодуля. Щоб 
зменшити ризик травмування, використовуйте рекомендований розмір 
кабелю, показаний нижче.

Увага! Цей інвертер може працювати з : монокристалічними, полікри-
сталічними  модулями класу A та CIGS. Щоб уникнути несправностей, не 
підключайте до інвертора фотоелектричні модулі з можливим витоком 
струму. Наприклад, заземлені фотомодулі спричинять витік струму 
в інвертор. Використовуючи модулі CIGS, переконайтеся, що ніякого 
заземлення немає.
Увага! Просимо використовувати розподільну коробку з захистом від 
перенапруги, в іншому випадку це призведе до пошкодження інвертора, 
коли в фотоелектричні модулі потрапляє блискавка.

Вибір модуля ФЕМ:
1. Вибираючи фотомодулі, будь-ласка, враховуйте такі параметри:
2. Напруга розімкнутого ланцюга (Voc) ФЕМ-модулів не перевищує максимальної 
напруги розімкнутого ланцюга PV інвертора.
3. Напруга розімкнутого ланцюга (Voc) фотоелектричних модулів повинна бути 
вище пускової напруги.
4.	

Інвертор 1.5KW 3KW 5KW

Макс. потужність ФЕМ-масиву 2000W 4000W 5000W

Макс. напруга розімкнутого ланцюга 
ФЕМ-масиву 400Vdc 500Vdc

Діапазон напруги ФЕМ-масиву MPPT 120Vdc~380Vdc 120Vdc~450Vdc

Пускова напруга 150Vdc +/- 10Vdc

Підключення ФЕМ.

Модель Переріз Кабель (мм2) Крутний момент

1.5KW 1 x 14AWG 2.5 1.2 Nm

3KW/5KW 1 x 12AWG 4 1.2 Nm
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Візьмемо для прикладу фотомодуль потужністю 250 Вт. Рекомендовані конфігурації 
модулів наведені в таблиці нижче.

Спеціфікація
панелі(довідково)
- 250Wp
- Vmp: 30.1Vdc
- Imp: 8.3A
- Voc: 37.7Vdc
- Isc: 8.4A
- Cells: 60

ФЕМ
Кіль-сть 

пане-
лей

Загальна 
вхідна 
потуж-
ність

(Для 1,5 кВт, мінімум : 5 шт., Макс.: 8 шт.
Для 3 кВт / 5 кВт, мін. послідовно: 6 шт., 

Макс. послідовно: 12 шт.)

6 шт 6 шт 1500W

8 шт 8 шт 2000W

12 шт 12 шт 3000W

8 штук послідовно
 і 2 набори паралельно 16 шт 4000W

10 штук послідовно і 2 комплекти 
паралельно (лише для моделі 5KW) 20 шт 5000W

Підключення дроту ФЕМ-модуля
Для реалізації підключення ФЕМ-модуля виконайте наступне:
1. Зніміть ізоляцію приблизно на 7 мм на позитивному і негативному проводах.
2. Ми рекомендуємо використовувати наконечники на дротах для оптимальної 
роботи.
3. Перевірте полярність дротових з’єднань від модулів ФЕМ до гвинтових клем 
інвертора. Підключіть дроти, як показано нижче.
Рекомендований інструмент: викрутка з лезом 4мм. 
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Підсумкова збірка
Після підключення всіх кабелів замініть 
нижню кришку, як показано нижче. 
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Встановлення панелі дисплею
РК-модуль можна зняти та встановити у віддаленому місці за допомогою додат-
кового кабелю зв’язку. Будь ласка, виконайте наступні кроки для здійснення цієї 
інсталяції панелі.
Крок 1. Викрутіть гвинт у нижній частині РК-панелі та витягніть модуль з корпусу. 
Від’єднайте кабель від віддаленого порту зв’язку. Обов’язково встановіть утримую-
чу пластину на інвертор.

Крок 2. Підготуйте монтажні отвори у позначених місцях, як показано на малюнку 
нижче. Тоді РК-модуль можна надійно встановити до потрібного місця.
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Примітка: Монтаж на  стіні слід виконувати за 
допомогою відповідних гвинтів праворуч.

Крок 3. Підключіть РК-модуль до інвертора за допомогою додаткового кабелю 
зв’язку RJ45, як показано нижче.

USB комунікація з ПК

BMS комунікація

RS-232 комунікація з ПК

Віддалений зв’язок
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Варіанти зв’язку
Послідовне підключення
Будь ласка, використовуйте доданий послідовний кабель для підключення між 
інвертором та ПК. Встановіть програмне забезпечення для моніторингу з ком-
пакт-диска, що входить до комплекту, та дотримуйтесь інструкцій на екрані, щоб 
завершити встановлення. Для детальної роботи з програмним забезпеченням 
зверніться до посібника користувача програмного забезпечення на компакт-диску.

Bluetooth зв’язок
Цей пристрій оснащений передавачем Bluetooth. Завантажте додаток 
“WatchPower” із Google Play або Google Store. Після завантаження програми Ви мо-
жете підключити додаток “WatchPower” до свого інвертора за допомогою пароля 
“123456”. Відстань зв’язку становить приблизно 6 ~ 7 метрів. 
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Сигнал сухого контакту
На задній панелі є один сухий контакт (3A / 250VAC). Він може використовуватися 
для подачі сигналу на зовнішній пристрій(генератор), коли напруга акумулятора 
досягає попереджувального рівня

Статус 
об’єкта Стан

Порт сухого контакту:

NC & C NO & C

Виключений
Пристрій вимкнено, а вихід не подається 

живлення.
Відкритий Закритий

Включений

Вихід жи-
виться від 

акумулятора 
або сонячної 

енергії.

Програма 
01 встанов-
лена як USB 

(спочатку 
мережа)

Напруга акуму-
лятора <Низька 

попереджувальна 
напруга постійного 

струму

Відкритий Закритий

Напруга акумуля-
тора> Встановлене 

значення в програмі 
13 або зарядка аку-
мулятора досягає 

плаваючого ступеня

Закритий Відкритий

Програма 01 
встановлена 
як SBU (пріо-

ритет SBU)

Напруга акумуля-
тора <Встановлене 

значення в програмі 
12

Відкритий Закритий

Напруга акумуля-
тора> Встановлене 

значення в програмі 
13 або зарядка аку-
мулятора досягає 

плаваючого ступеня

Закритий Відкритий
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BMS зв’язок
Рекомендується придбати спеціальний кабель зв’язку, якщо Ви підключаєтеся 
до літій-іонних акумуляторних батарей. Детальніше див. У додатку в - Інсталяція 
зв’язку BMS.

ЕКСПЛУАТАЦІЯ
Ввімкнення вимкнення живлення

Після належного встановлення пристрою та належного підключення акумуляторів 
просто натисніть перемикач увімкнення / вимкнення (розташований на дисплеї), 
щоб увімкнути пристрій.

Панель керування
Робота та РК-панель, показані на діаграмі нижче, включають шість індикаторів, 
шість функціональних клавіш, перемикач увімкнення / вимкнення та РК-дисплей, 
що вказує на робочий стан та інформацію про вхідну / вихідну потужність.
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Індикатор LED 2
Індикатор

LED 1

Функціональні 
кнопки

Показники 
стану

Функціональні 
кнопки

Вимикач
живленняя

Індикатор
LED 3

LCD дисплей

Індикація

LED     

 LED 1     

 LED 2     

 LED 3     
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ESC    

USB 

 
 USB OTG  

 

 

 

 

 

 

   

   

 
 

 

Функціональні кнопки

Дисплей відображення піктограм
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,    . 

 
Bluetooth  

 USB-  

  

Налаштування дисплею 
Загальні налаштування
Після натискання та утримання “      ” на 3 секунди пристрій перейде в режим на-

лаштування. Натисніть “      ” або “      ” щоб вибрати програми налаштування. 

Натисніть “      ” для підтвердження вибору або “      ” для виходу.
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Налаштування програм:
   

00 
 

 

 

01 

 

 

 

 

 

 .  

  

 

 

 

 

SBU  

 

.  

 

 

12.  
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02 
 

 

10A 

 

20A 

 

30A 

 

40A 

 

50A 

 

60A ( )  

 

70A (  3KW/5KW ) 

 

80A (  3KW/5KW ) 

 

03 
 

 (

)   

 

90-280VAC.  

UPS 

 

170-280VAC.  

05  

AGM ( )     

  

Flooded  
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AGM ( )    

  

Flooded  

 
User-Defined 

 

 

User-Defined

 

Pylontech  

 

.  
05 

WECO   (
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Налаштування функцій
На панелі дисплея є три функціональні клавіші для реалізації спеціальних функцій, 
таких як USB OTG, налаштування таймера для пріоритету вихідного джерела та 
налаштування таймера для пріоритету джерела зарядного пристрою.

Налаштування USB 
Вставте OTG-диск USB у порт USB (         ). натисніть і утримуйте “         ” на 3 секунди, 
щоб увійти в режим налаштування USB. Ці функції, включаючи оновлення мікро-
програми інвертора, експорт журналу даних та внутрішні параметри, перезапису-
ються з USB-диска.

  
 1:  “ ”

USB.  

 
 2:  “ ”, “ ”  “ ”

 

Крок 3: Виберіть програму налаштування, дотримуючись процедури.

: 
 

 

:  

 

 

 

-The -Go USB -

 

:  

 

 “ ”
USB - -  

“ ”.  “ ”  

 

 “ ”  YES

 
 

“ ”  

 “ ”  No “ ”  

 

   

: 
 

 

: 

 

 

 

-The-Go USB-

 

:  

 

 “ ”
USB- -  

“ ”.  “ ”  

 

 “ ”  YES

 
 

“ ”  

 “ ”  No “ ” 
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Якщо протягом 1 хвилини не натиснути жодної кнопки, вона автоматично повер-
неться на головний екран.

Повідомлення про помилку для функцій USB On-The-Go:

У разі виникнення помилки код помилки відображатиметься лише протягом 3 
секунд. Через 3 секунди він автоматично повернеться на головний екран, а код 
зникне.

Налаштування таймера для пріоритету вихідного джерела
Цей параметр таймера призначений для встановлення пріоритету вихідного дже-
рела на день.

Крок 3: Виберіть програму налаштування, дотримуючись кожної процедури.

  

 
-  

 
USB  

 
USB-  

 

  
 1:  “ ”

. 

 
 2:  “ ”, “  “ ”
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Налаштування таймера для пріоритету джерела зарядного при-
строю
Цей параметр таймера призначений для встановлення пріоритету джерела заряд-
ного пристрою на день.

   

 

 “ ”  First  

Timer. “ ” .  
 

 “ ”  
“ ” “ ” .  

 “ ” .  “  “ ”
“ ” . 

  

 

 “ ”  Solar First Timer  
.  “ ” .   

“ ”  “ ”  “ ” 
.   “ ” .  

“ ”  “ ” “ ”

  

 

 “ ” SBU . 

“ ” .   “ ”  “ ”
“ ” .  

 “ ” “ ”  
“ ”  “ ” . 

  

 “ ”  

  

 1:  “ ”

 

  2:  “ ”, “ ” ”

 

”

Крок 3: Виберіть програму налаштування, дотримуючись кожної процедури.
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 “ ”  Solar First Timer  

.   “ ” .    
“ ”  “ ” “ ” 
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.
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 “  “ ”

 “ ” . 

 

 

 

 “ ”  Solar Only Timer.  “ ” 
.    “ ”  “ ”

 “ ” .   “ ”
.  “  “ ”

“ ” . 

.   

 “ ” .  
 

Налаштування дисплею
Інформація на дисплеї буде перемикатися по черзі, натисканням на кнопку “ВГОРУ” 
або “ВНИЗ”. 
Обрана інформація перемикається по порядку як показано в таблиці знизу:

  

 
 

, =230 
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VA  xxxVA 
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Функція вирівнювання акумуляторів
Функція вирівнювання заряду акумулятора вбудована в контролер заряду. Це 
зменшує накопичення негативних хімічних ефектів, таких як розшарування, це 
стан, коли концентрація кислоти внизу батареї більша, ніж у верхній. Вирівнювання 
також допомагає видалити кристали сульфату, які могли накопичитися на пласти-
нах під час роботи. Якщо не зупиняти цей стан, який називається сульфатуванням, 
то це зменшить загальну ємність акумулятора. Тому рекомендується періодично 
використовувати вирівнювання заряду акумулятора.
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Як включити функцію вирівнювання
Спочатку потрібно ввімкнути функцію вирівнювання заряду акумулятора в про-
грамі налаштування РК-дисплея. Потім цю функцію можна застосувати одним із 
наведених нижче способів:
1. Встановлення інтервалу вирівнювання в Програмі 35.
2. Активуйте вирівнювання негайно в програмі 36.

Коли використовувати
На етапі плаваючого заряду, коли досягається інтервал вирівнювання (цикл вирів-
нювання заряду акумулятора), або вирів

Вирівнюючий заряд таймаут
У режимі вирівнювання контролер подаватиме живлення, щоб максимально 
зарядити акумулятор, поки напруга акумулятора не досягне напруги вирівнюван-
ня. Потім застосовується регулювання постійної напруги для підтримки напруги 
акумулятора на рівні вирівнювання. Акумулятор залишатиметься в режимі вирів-
нювання, поки таймер вирівнювання не закінчиться.
нювання активується негайно, контролер почне переходити в режим вирівнювання
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Однак у режимі вирівнювання, якщо таймер вирівнювання заряду акумулятора 
закінчиться, а напруга акумулятора не відновиться до точки напруги вирівнюван-
ня заряду, контролер заряду продовжить час вирівнювання акумулятора, поки 
напруга батареї не досягне напруги вирівнювання. Якщо напруга акумулятора все 
ще нижча за напругу вирівнювання, коли налаштування часу вирівнювання акуму-
лятора закінчиться, контролер заряду припинить вирівнювання і повернеться до 
плаваючої стадії зарядки.

Коди несправностей

  
 

01   

02  
 

03   

04   

05 , 
  

06   

07   

08   

09   
51  

52  

53   
55   
57   
58   
59   
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Індикатор попередження
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ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Таблиця 1 Технічні характеристики лінійного режиму

1.5KW  3KW  5KW  

  ( )  

 230Vac 

170Vac±7V (UPS); 

90Vac±7V ( ) 

 

180Vac±7V (UPS); 

100Vac±7V ( ) 

 
280Vac±7V 

 
270Vac±7V 

 
300Vac 

  ( ) 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
>95% (

) 

 
 (UPS); 

  ( ) 

:  

 

Input Voltage

Output Power

Rated Power

50% Power

90V 170V 280V
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Таблиця 2 Технічні характеристики режиму інвертора

 1.5KW  3KW  5KW  

 1.5KVA/1.5KW 3KVA/3KW 5KVA/5KW 

  

 230Vac±5% 

 50Hz 

 93% 

 0% ; @105%~130%  

  

 
24Vdc 48Vdc 

 23.0Vdc 46.0Vdc 

 
  

@  < 50% 23.0Vdc 46.0Vdc 

@   22.0Vdc 44.0Vdc 

 

  

@  < 50% 23.5Vdc 47.0Vdc 

@   23.0Vdc 46.0Vdc 

 
  

@  < 50% 21.5Vdc 43.0Vdc 

@   21.0Vdc 42.0Vdc 

 

DC   
32Vdc 62Vdc 

DC 33Vdc 63Vdc 

 
<35W <50W 
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Таблиця 3 Технічні характеристики режиму зарядки

    

 1.5KW  3KW  5KW  

  3-  

AC  ( )  
40Amp 

(@VI/P=230Vac) 

60Amp  

(@VI/P=230Vac) 

 

 

 

  29.2 58.4 

AGM /   28.2 56.4 

  27Vdc 54Vdc 

  

Time

Battery Voltage, per cell Charging Current, %

100%

50%

Bulk
(Constant Current)

Absorption
(Constant Voltage)

Maintenance
(Floating)

Current

Voltage

T1
T1 = 10* T0, minimum 10mins, maximum 8hrs

T0

2.43Vdc (2.35Vdc)
2.25Vdc

 
  MPPT     

 1.5KW  3KW  5KW  

.   2000W 4000W 5000W 

   240Vdc 320Vdc 

  150Vdc +/- 10Vdc 

 PV  

MPPT  
120~380Vdc 120~450Vdc 

.  

 PV -  
400Vdc 500Vdc 

.   

( AC   

)  

60A 80Amp 

 

 

 1.5KW  3KW  5KW  

   -10°C  50°C 

  -15°C~ 60°C 

  5%  95% ( ) 

( * ) 100 x 280 x 390 115 x 300 x 400 

,  8.5 9 10 
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Таблиця 4 Загальні технічні характеристики

ВИРІШЕННЯ ПРОБЛЕМ

Проблема
РК-дисплей / 
світлодіод / 

сигналізація

Пояснення / 
Можлива 
причина

Що робити

Пристрій 
автоматично 
вимикається 
під час запу-

ску.

РК-дисплей / 
світлодіоди та 
сигналізація 

будуть активо-
вані протягом 3 
секунд, а потім 
повністю вим-

кнуться.

Занадто низька напруга 
акумулятора (<1,91 В / 

на комірку)

1. Повторно зарядити 
акумулятор.

2. Замініть акумулятор.

Відсутня 
реакція після 
увімкнення.

Індикація 
відсутня

1. Напруга акумулятора 
занадто низька. (<1,4 В / 

на комірку)
2. Внутрішній запобіжник 

спрацював.

1. Зверніться до сервіс-
ного центру для заміни 

запобіжника.
2. Повторно зарядити 

акумулятор.
3. Замініть акумулятор.

Звуковий 
сигнал подає 

безперервний 
звуковий 
сигнал і 
горить 

червоний 
світлодіод.

Код несправності 
07

Помилка перевантажен-
ня. Інвертор переван-
тажений на 110% і час 

закінчився.

Зменште підключене на-
вантаження, вимкнувши 

деяке обладнання.

Якщо вхідна напруга ФЕМ 
перевищує задану, вихід-
на потужність буде змен-

шена. У цей час, якщо 
підключені навантаження 

перевищують вихідну 
потужність, це призведе 

до перевантаження.

Зменшіть кількість фото-
модулів, або підключене 

навантаження.

1.5KW 3KW 5KW 

-10˚C  5 0˚C 

-15˚C~ 60˚C 

5%  9 5% ( ) 

 ( ) 100 x 280 x 390 115 x 300 x 40 0 

8.5 9 10  
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Проблема
РК-дисплей / 
світлодіод / 

сигналізація

Пояснення / 
Можлива 
причина

Що робити

Звуковий 
сигнал подає 

безперервний 
звуковий 
сигнал і 
горить 

червоний 
світлодіод.

Код несправності 
05

На вихіді коротке 
замикання.

Перевірте, чи правильно 
підключена електропро-
водка, та усуньте ненор-
мальне навантаження.

Температура внутрішньо-
го компонента перетво-

рювача перевищує 
120 ° C.

Перевірте, чи не забло-
кований потік повітря 

в пристрої, або занадто 
висока температура 

навколишнього 
середовища

Код несправності 
02

Внутрішня температура 
компонента інвертора 

перевищує 100 ° C.

Код несправності 
03

Акумулятор 
перезаряджений.

Повернення до сервісно-
го центру.

Напруга акумулятора 
занадто висока.

Перевірте, що характери-
стики і кількість батарей 
відповідають вимогам.

Код несправності 
01

Несправність вентиля-
тора. Замініть вентилятор.

Код несправності 
06/58

Ненормальний вихід 
(напруга інвертора нижче 
ніж 190 В змінного струму 
або вище 260 В змінного 

струму).

1. Зменшіть підключене 
навантаження.

2. Зверніться до сервісно-
го центру

Код несправності 
08/09/53/57

Помилка внутрішніх 
компонентів.

Зверніться до сервісного 
центру.

Код несправності 
51

Надструм або стрибок 
напруги. Перезапустіть пристрій, 

якщо помилка повто-
риться, поверніться до 

сервісного центру.

Код несправності 
52

Напруга в шині занадто 
низька.

Код несправності 
55

Вихідна напркга не симе-
трична.

Код несправності 
59

Вхідна напруга ФЕМ пе-
ревищує специфікацію.

Зменшіть кількість під-
ключених ФЕМ модулів.
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Додаток А: Приблизна таблиця часу резервного живлення

Модель Навантаження 
(VA)

Час резевного живлення @ 
24Vdc 100Ah (хв.)

Час резервного живлення 
@ 24Vdc 200Ah (хв.)

1.5KW

150 908 2224

300 449 1100

450 338 815

600 222 525

750 177 414

900 124 303

1050 110 269

1200 95 227

1350 82 198

1500 68 164

Модель Навантаження 
(VA)

Час резевного живлення @ 
24Vdc 100Ah (хв.)

Час резевного живлення @ 
24Vdc 200Ah (хв.)

3KW

300 449 1100

600 222 525

900 124 303

1200 95 227

1500 68 164

1800 56 126

2100 48 108

2400 35 94

2700 31 74

3000 28 67
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Модель Load (VA) Час резевного живлення @ 
48Vdc 100Ah (хв.)

Час резевного живлення @ 
48Vdc 200Ah (хв.)

5KW

500 613 1288

1000 268 613

1500 158 402

2000 111 271

2500 90 215

3000 76 182

3500 65 141

4000 50 112

4500 44 100

5000 40 90

Примітка: Час резервного живлення залежить від якості акумулятора, віку акуму-
лятора та типу акумулятора.Технічні характеристики батарей можуть відрізнятися 
взалежності від різних виробників.

Встановлення та експлуатація деяких акумуляторів
PYLONTECH
Після налаштування, будь ласка, встановіть РК-панель з інвертором та літієвою 
батареєю, виконавши такі дії.
Крок 1. Використовуйте спеціальний кабель RJ45 для підключення інвертора та 
літієвої батареї.
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Крок 2. Увімкніть живлення літієвої батареї.

Крок 4. Увімкніть інвертор.

Крок 5. Обов’язково виберіть тип батареї як “PYL”
у програмі дисплея 5.

Якщо зв’язок між інвертором та акумулятором вдалий, піктограма батареї               

на дисплеї блиматиме. Зверніть увагу, для встановлення зв’язку знадобиться біль-
ше 1 хвилини.

Крок 3. Натисніть більше трьох секунд, щоб запустити літієву батарею. Вихідна 
потужність готова.
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Активна функція
Ця функція призначена для автоматичного активування літієвої батареї під час 
введення в експлуатацію. Після успішного підключення та введення в експлуата-
цію акумулятора, якщо акумулятор не виявлено, інвертор автоматично активує 
батарею, якщо інвертор увімкнений.

WECO
Крок 1. Використовуйте спеціальний кабель RJ45 для підключення інвертора та 
літієвої батареї.

Крок 2. Увімкніть літієву батарею.

Крок 3. Увімкніть інвертор.
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Крок 4. Обов’язково виберіть тип батареї як “WEC” 
у програмі дисплея 5.

Якщо зв’язок між інвертором та акумулятором вдалий, піктограма батареї                     

на дисплеї буде блимати. Зверніть увагу, для встановлення зв’язку знадобиться 
більше 1 хвилини.

Крок 2. Відкрийте ізолятор постійного струму та увімкніть 
літієву батарею.

SOLTARO
Крок 1. Використовуйте спеціальний кабель RJ45 
для підключення інвертора та літієвої батареї.
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Крок 3. Увімкніть інвертор.

Крок 4. Обов’язково виберіть тип батареї як “SOL” 
у програмі РК-дисплея 5.

Якщо зв’язок між інвертором та акумулятором вдалий, піктограма батареї                        

на дисплеї буде блимати. Зверніть увагу, для встановлення зв’язку знадобиться 
більше 1 хвилини.

1. Інформація про дисплей
Натисніть  “        ” або “         ” для перемикання інформації на дисплеї буде показано 
акумулятор і номер групи акумуляторів  “Перевірка основної версії процесора”, як 
показано нижче.

  

 
1 
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5. Посилання на код
Відповідний інформаційний код відображатиметься на дисплеї. Будь ласка, пе-
ревірте роботу дисплея інвертору. 

  

 

 , 

 

 

 

 

Pylontech”.) 

 
. 
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СЕРВІСНИЙ ЦЕНТР «ALTEK»
Україна, м. Дніпро, вул. Журналістів, 9
(068) 140 20 20  /  support@altek.ua
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